=

Prijezdy a odjezdy viaki

KAMENNA

SPRAVA
ZELEZNIC
Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Vlak smér
Pfijezd Odjezd bruh | Cislo z > do Poznamky
4.38 4.38| Os 8340 |Jihlava mésto( 4.21) HavliékGv Brod( 4.53) |jede vX ¢&; 00
5.09| 5.10] Os | 5931|Caslav( 3.56) Jihlava mésto( 5.27) |iede vk ;01
5.10| 5.10| Os 8341 |Havli¢klv Brod( 4.55) Jihlava mésto( 5.30) |jedev®at;d®; &
5.40 5.41| Os | 28300|Tel€( 4.28) Havliékiiv Brod( 5.55) |iedev®at; b &
5.53 5.53| Os 8343 | Havlickiv Brod( 5.36) Jihlava mésto( 6.13) |jede vX b 00
6.02] 6.02] Os | 8342]|Jihlava mésto( 5.45) Havli€kiiv Brod( 6.20) |iede vk do:
6.38| 6.38] Os 8344 | Jihlava mésto( 6.18) Havliékiiv Brod( 6.53) |iedev®at; b &
6.55| 6.56| Os 8345 |Havli¢ktv Brod( 6.38) Jihlava mésto( 7.14)|jede vX b 00
7.03 7.03| Os 8346 | Jihlava mésto( 6.46) Havliékiiv Brod( 7.21) |iede vX ¢6; 00
7.20| 7.20| Os 8347 |Havli¢klv Brod( 7.05) Jihlava mésto( 7.48) |jedev®at; &, &
7.55 7.56| Os 8349 |Havli¢kiv Brod( 7.38) Jihlava mésto( 8.14)|jede vk 600
8.38] 8.38| Os 8348 | Jihlava mésto( 8.18) Havli¢kiiv Brod( 8.53) | Jinlava mésto-Jihlava jede v® a T; 38; &
9.20 9.20| Os 8353 | Havli¢kliv Brod( 9.05) Jihlava mésto( 9.48) | % &
10.38| 10.38| Os 8352 | Jihlava mésto(10.18) Havli¢klv Brod(10.53) | &
11.20| 11.20] Os | 8355|Havliékav Brod(11.05) Jihlava mésto(11.48) [ &
12.38| 12.38| Os 8354 | Jihlava mésto(12.18) Havli¢klv Brod(12.53) | % &
13.08| 13.08| Os | 28303 |Havlickav Brod(12.55) Dacice mésto(14.56) |jedevX L _
Jihlava mésto-Dadice mésto jede v R, nejede 27. —
30.XIL, 3.VIL = 1.IX.; 3&; &
13.20| 13.20| Os 8359 |Havlickav Brod(13.05) Jihlava mésto(13.48) |iedev®ati b &
14.02| 14.03| Os 8356 | Jihlava mésto(13.46) Havli¢kilv Brod(14.21) |jede v ¢6; 00
14.38| 14.38| Os 8358 | Jihlava mésto(14.18) Havliékiiv Brod(14.53) |iedev®at;do; &
14.55| 14.56| Os 8363 | Havlickiv Brod(14.38) Jihlava mésto(15.14) |iede vX 6 00
15.02| 15.03| Os 8362 | Jihlava mésto(14.46) HavliékGv Brod(15.21) |jede vX ¢&; 00
15.20| 15.20| Os 8365 |Havlickav Brod(15.05) Jihlava mésto(15.48) |iedev®at; b &
1555| 15.56] Os | 8367 |Havliékav Brod(15.38) Jihlava mésto(16.14) |iede vk i
16.03| 16.03| Os 8364 | Jihlava mésto(15.46) Havliékiiv Brod(16.21) |jede v ¢6; 00
16.38| 16.38| Os 8366 | Jihlava mésto(16.18) Havli¢kilv Brod(16.53) |iedev®at;d®; &
16.55| 16.56| Os | 8369|Havliékiv Brod(16.38) Jihlava mésto(17.14) [iede vX i 0
17.03| 17.03| Os 8368 | Jihlava mésto(16.46) Havli¢ktiv Brod(17.21) |jede v ¢6; 00
17.20| 17.20| Os | 8373|Havliéktv Brod(17.05) Jihlava mésto(17.48) [iedev®at; s &
17.55| 17.55| Os 8375 | Havli¢kiv Brod(17.38) Jihlava mésto(18.12) |jede vX d; &
18.38| 18.38| Os 8372 |Jihlava mésto(18.18) Havli¢klv Brod(18.53) | &
19.20| 19.20| Os 8377 |Havli¢kiv Brod(19.05) Jihlava mésto(19.48) | neiede 24., 3L.XIl.; d&; &
20.38| 20.38| Os 8374 |Jihlava mésto(20.18) Havli¢klv Brod(20.53) | nejede 24., 31.XII.; 66, &
21.20| 21.20] Os | 8379|Havli€kiaiv Brod(21.05) Jihlava mésto(21.40) | nejede 24, 25., 3LXIl.; 6%; &
22.21| 22.22| Os | 28305 |Havli¢kliv Brod(22.08) Tel¢(23.37) | nejede 24., 25., 31.XIL.; d6; &
22.53| 22.53| Os 8376 | Jihlava mésto(22.33) Havli¢klv Brod(23.08) | nejede 24., 25., 3L.XIL.; d5; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni viak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky"“ / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

by pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() /
Arbeitstage (Montag bis Freitag auer tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)

t nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage /

Sundays and Czech public holidays

@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—-Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
Kolej = Kol. = Gleis / track

Plati od = Giltig ab / Valid from

od =ab/from
do =bis /to

z =von / from
\Y =in/on

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

denné = taglich / daily
jede = verkehrt/ operating
jede v =verkehrt an / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
a =und/ and
aod =undab/andfrom

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., ndbrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

car on the train (until full capacity)

B ® B

uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage

uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaéglichkeit
fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible
uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz

/ a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory

pfimy vlz / Kurswagen / through coach

60 @ ¢ ¢

preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

viiz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

ve vlaku fazen viz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection




